
江口一久・アフリカ-アジアの言語アーカイブ オープンリール 　2017年5月24日作成
2019年3月11日更新

番号 形態 タイトル 収録年月日 数量 備考
1 オープンリール Contes fulfulde 1971/10/28 13×13（1本） copied
2 オープンリール Contes Mambai 13×13（1本）
3 オープンリール Jerusa lemにて 1968/11/16 13×13（1本）
4 オープンリール contes fulfulde(2) 1971/11/21 13×13（1本）
5 オープンリール Mal Aadamu 1972/1/24 13×13（1本）
6 オープンリール Taali Mal Aadamu #2 1972/2/6 13×13（1本）
7 オープンリール Abba Uulakdi 巻Ⅰ 1975/1/5 13×13（1本）
8 オープンリール Abba Uulakdi Ⅱ 1975/1/5 13×13（1本）
9 オープンリール Abba Uulakdi Ⅲ 1975/1/6 13×13（1本）

10 オープンリール Abba Uulakdi Ⅳ 1975/1/6 13×13（1本）
11 オープンリール コーラン・フルフルデ(1) 1972/1/4 13×13（1本）
12 オープンリール コーラン・フルフルデⅡ 1972/1/5 13×13（1本）
13 オープンリール Taali Mal Aadamu #2 1971/12/27 13×13（1本）
14 オープンリール Taali Mal Aadamu #3 1972/1/23 13×13（1本）
15 オープンリール Taali fulfulde #5 1972/1/3 13×13（1本）
16 オープンリール Taali fulfulde #4 1971/12/7 13×13（1本）
17 オープンリール フルフルデ民話(4) 1971/12/6 13×13（1本） copied

18 オープンリール
Njo'baとその女の歌　その他　と子供のTaali se'd'dan
■

1971/11/25 13×13（1本）

19 オープンリール Taali fulfulde 3 1971/11/下旬 13×13（1本） copied
20 オープンリール フルフルデ民話集 1972/3/15 13×13（1本） copied
21 オープンリール Taali fulfulde 1971/12/17 13×13（1本） copied
22 オープンリール Taali Fulfulde Mal-Aadamu 13×13（1本）
23 オープンリール Taali Mal aadamu 13×13（1本） copied
24 オープンリール Taali fulfulde 1972/1/3 13×13（1本） copied
25 オープンリール Taali fulfulde 1971/12/19 13×13（1本）
26 オープンリール となりのウンマハーニおばさんのおはなし   1972/2/5 13×13（1本） copied
27 オープンリール iisaその他の人との会話 　1972/3/10 13×13（1本） copied
28 オープンリール Mal Aadamuのお話 1972/2/6 13×13（1本）
29 オープンリール mal Aadamu Taali 1972/2/ 13×13（1本）
30 オープンリール La langue Guidar 1969/2/24 14×14（1本） No.31と一括り
31 オープンリール Guidar 3 14×14（1本）
32 オープンリール Hina物語 1969/3/2 14×14（1本）
33 オープンリール MOUSGOUM CONTES 1969/3/7 14×14（1本）
34 オープンリール CONTES 2 TOUPOURI 1970/1/23 14×14（1本）
35 オープンリール Contes en manbai i.ii. 14×14（1本）
36 オープンリール Toupouri,i.ii 1969/8/4 14×14（1本） No.36～38一括り
37 オープンリール Tourou 1969/6/6 14×14（1本）
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38 オープンリール Bonba のオーボエえんそう 1969/5/29 14×14（1本）
39 オープンリール DABA ⅲ 14×14（1本） No.39～41一括り
40 オープンリール DABA ii 14×14（1本）
41 オープンリール DABA vi 14×14（1本）
42 オープンリール Mofau ii 1969/3/7 14×14（1本） No.42～43一括り
43 オープンリール Mofau ii 14×14（1本）
44 オープンリール KOTOKO語物語　Ⅰ 1969/2/27 14×14（1本） No.44～45一括り
45 オープンリール KOTOKO語物語　Ⅱ 14×14（1本）
46 オープンリール Foul foude' 1 1969/3/5 14×14（1本）
47 オープンリール Fulani 1969/3/4 14×14（1本）
48 オープンリール Taali i～ii 1970/3/7 14×14（1本）
49 オープンリール Taali 1～2 14×14（1本）
50 オープンリール Taali 3～4 1970/1/15 14×14（1本）
51 オープンリール Taali 5～6 1969 14×14（1本）
52 オープンリール Taali 7～8 1970/1/23 14×14（1本）
53 オープンリール Taali 9～10 1970/1/25 14×14（1本）
54 オープンリール Taali 11～12 14×14（1本）
55 オープンリール Taali 13～14 14×14（1本）
56 オープンリール Taali 15～16 14×14（1本）
57 オープンリール Taali 17～18 1970/1/27 14×14（1本）
58 オープンリール Taali 19～20 14×14（1本）
59 オープンリール Taali 21～22 1969/8/20 14×14（1本）
60 オープンリール Taali 23～24 1969/8/ 14×14（1本）
61 オープンリール Taali 25 1970/1/28 14×14（1本）
62 オープンリール Taali 26～27 1969/秋から冬 14×14（1本）
63 オープンリール Taali 28～29 14×14（1本）
64 オープンリール Taali 30～31 14×14（1本）
65 オープンリール Taali 32～33 14×14（1本）
66 オープンリール Taali 34～35 14×14（1本）
67 オープンリール Taali 36 14×14（1本）
68 オープンリール Maroua Gilbest君 1969/1/19 14×14（1本） No.68～71一括り
69 オープンリール NEW TESTAMENT-MATAKAM 1969/5/14 14×14（1本）
70 オープンリール Contes en Matakam 1969/4/27 14×14（1本）
71 オープンリール Matakam方言　1.2 1969/3/9 14×14（1本）
72 オープンリール Fulani lFolk tales 1971/12/中旬 13×13（1本） コピー済
73 オープンリール ABBA ULAKADI V 1975/1/7 13×13（1本）
74 オープンリール ABBA ULAKADI VI 1975/1/7 13×13（1本）
75 オープンリール Skalasla 1969/5/10 14×14（1本）

2 / 7 ページ



番号 形態 タイトル 収録年月日 数量 備考
76 オープンリール Tourou昔話 1969/6/5 14×14（1本）
77 オープンリール Tourou昔話 1969/3/2 14×14（1本）
78 オープンリール NGOSI話 1969/4/9 14×14（1本）
79 オープンリール Mambai ＋ Kotoko 1969/2/22 直径13㎝（1本）
80 オープンリール Ｍａｆａ　Ⅲ 直径13㎝（1本）
81 オープンリール Guisiga語 Kwere Adue君による 1969/1/12 直径13㎝（1本）
82 オープンリール Mambay語　ⅠⅡ　ibaluima sa'du君による 1969/2/22 直径13㎝（1本）
83 オープンリール KAKA 1969/1/20 直径13㎝（1本）

84 オープンリール Hide i～ii 1969/1/12 直径13㎝（1本） Hidé語 Mr.gireLisa君による

85 オープンリール Hina ＋ Gisiga 1969/1/12 直径13㎝（1本）
HinaⅰPar Mr.Zumba Omaru君によ
る

86 オープンリール Musgum ＋ Hide 1969/1/12 直径13㎝（1本） ⅰ Mousgoum by Mr Zigle Wandi

87 オープンリール Hina ii ＋ iii 1969/1/12 直径13㎝（1本）
Hinaⅱとⅲ Mr Zumba Oruaru君によ
る

88 オープンリール Mousgum ii,iii 1969/1/12 直径13㎝（1本） Mousgoum語ⅱ,ⅲ Mr Zigla Wandi

89 オープンリール Malgargeとこ　Taali fulfulde 1972/2/22 13×13（1本）
90 オープンリール Hidé語民語　＋2waŋgaおどり 1969/6/6 13×13（1本）
91 オープンリール KOTOKO ii,iii 1969/2/22 13×13（1本）
92 オープンリール KOTOKO iv 1969/2/22 13×13（1本）
93 オープンリール ヒデ語調査 1969/1/12 13×13（1本）
94 オープンリール Hidé語民語 1969/4/24 13×13（1本）
95 オープンリール Zidim 1969/8/3 14×14（1本）
96 オープンリール アニ族歌 1968/12/20 13×13（1本）
97 オープンリール アニ族礼拝 1968/12/25 13×13（1本）
98 オープンリール Hidé語会話 1969/6/5 13×13（1本）
99 オープンリール Agni金よう日 13×13（1本）

100 オープンリール English 13×13（1本）
101 オープンリール (Skala) Zwangaおどり 1969/6/6 13×13（1本）
102 オープンリール 牛祭（ヒデ族） 1969/6/ 13×13（1本）
103 オープンリール Ngosi語調査 1969/6/10 13×13（1本）
104 オープンリール Broukroの子守歌 1968/12/19 13×13（1本）
105 オープンリール Jerusalem,インタビュー 1968/11/16 13×13（1本）
106 オープンリール Jean Sidi MOHAMED 1言 1968/1/27 13×13（1本）
107 オープンリール Jean Sidi MOHAMED 2言 1968/1/27 13×13（1本）

108 オープンリール Zerma 1968/12/11 13×13（1本）
Seyden Bonou君によるNidmeyの
Zerma詞
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109 オープンリール Alassane AGALI 1968/1/9 13×13（1本）
110 オープンリール SARAKORĒ　1) 1967/1/12 13×13（1本）
111 オープンリール GORANEのABĒCHĒ 1) 1968/3/13 13×13（1本）

112 オープンリール EFIK LANGUAGE i 13×13（1本）
※中に年月日が記載されているが、
判読せず

113 オープンリール 雑 in Japanese 1972ころか 14×14（1本）
114 オープンリール DEUTSCHER KURSUS 14×14（1本）
115 オープンリール Mboku 1)Maroua 2)Weelo 14×14（1本）
116 オープンリール La Laugue Ngosi rer Langue Xide 1969/6/10 14×14（1本）
117 オープンリール Tourou, Slĉalāｚｗｄŋgwā 1969/6/6 14×14（1本）
118 オープンリール Tourou 1969/4/24 14×14（1本）
119 オープンリール 氷室神社にて　Ⅰ 1975/5/1 14×14（1本）
120 オープンリール 氷室神社　秋　Ⅰ 14×14（1本）
121 オープンリール Contes en guider 1969/4/23 14×14（1本）
122 オープンリール MALI GAO ’67 1967/1/12 14×14（1本）
123 オープンリール MALI GAO 1968 1968/1/11 14×14（1本）
124 オープンリール Mali Gao ’68 1968/1/9 14×14（1本）
125 オープンリール Hatakam 3 Moufou 3 1969/1/19 14×14（1本）
126 オープンリール YARUBAのESIE族 1968/2/14 14×14（1本）
127 オープンリール KAGOMA 1968/2/18 14×14（1本）
128 オープンリール Khartnm 1968/4/1 14×14（1本）
129 オープンリール Khartoum 1968/3/31 14×14（1本）
130 オープンリール Gao. SARAKORE 11 1967/1/12 14×14（1本）

131 オープンリール A 14×14（1本）
※付箋「Tar.Bamnyo-Voc.Wawa
Voc.konja-Causeries contes 4peuls」

132 オープンリール A 1.2 14×14（1本） ※付箋「TALI 6 (fin vide)」

133 オープンリール B 14×14（1本）
※付箋「Lâmou Muga■ou des Jâ
soun」「Taalii Jâsun in Ramls」「Nana
â Ydē」

134 オープンリール B1 14×14（1本） ※付箋「mu le vi de」

135 オープンリール C 14×14（1本） ※付箋「Taali Mbororo」「BANYO」
136 オープンリール C1.2 14×14（1本）

137 オープンリール D1 14×14（1本） ※付箋「Gagati Tibati Takiari Tibati」

138 オープンリール E1.2.3.4 14×14（1本）
139 オープンリール F1.2.3.4 14×14（1本）
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140 オープンリール G 14×14（1本）
※付箋「Ray/Tar.fin Yerwa」「YERWA
BAYLA」

141 オープンリール G [Khvá　Dàgódàm] BAYLA Hidé語民謡 14×14（1本） ※付箋「YBRWA」「BAYLA」
142 オープンリール G1 14×14（1本）
143 オープンリール H1.2 14×14（1本）
144 オープンリール I 14×14（1本）
145 オープンリール J 14×14（1本）
146 オープンリール Q1 Tourouの民謡1 1969/4/1 14×14（1本）
147 オープンリール Q2 Mal Kadiri他 Taali 1971/12/7 14×14（1本）
148 オープンリール Q3 14×14（1本）

149 オープンリール R1 14×14（1本）
※付箋「Hayatou Balda」
「MBOOKU(AAKAL)」

150 オープンリール R2 14×14（1本）
※付箋「DAACOL(Ⅰ)」「Daacol e
Ngewtaaji」「Galke Ray:histoire」

151 オープンリール R3 14×14（1本）
※付箋「■AYGARAYA BAYBAYA」
「THGATRE PLUL」

152 オープンリール R4 14×14（1本）
※付箋「Jammbaago」
「Zigila(aakal)Beeda(Aakal)Analyse(A.
Kura)」「MBOOKU」

153 オープンリール R5 14×14（1本）
※付箋「Taariha Bogo Ali kura Buuba
Gerdele」

154 オープンリール R6 14×14（1本）
※付箋「Littérature orale
Peule(Diamré):MBOOKU」他あり

155 オープンリール R7　[Côte d' IvoireのAni族の村Broukroにて] 1968/12/20 14×14（1本）

156 オープンリール R8 14×14（1本）
※付箋「Tar.Mayo-Louwé」
「NGASSA:GENTI  LAANYEL
PAMARO」

157 オープンリール R9 14×14（1本） ※付箋「Kaydara par Hampâté Bâ」
158 オープンリール EM 14×14（1本）

159 オープンリール
ĈeBraca Stelokomibikuusuda. Fvank Vuntz prez de
GSEL

10×10(1本)

160 オープンリール [オープンリール] 10×10(1本)

161 オープンリール Canada sakamotoにて 1970 1970 直径12㎝（１本） ケースなし
162 オープンリール やすらい祭おはやし練習会 1973/4/はじめ 14×14（1本）
163 オープンリール 一九七五年　上野村やすらい祭Ⅱ 1975/4/13 14×14（1本）
164 オープンリール やすらい祭　1975[上野村やすらい祭　Ⅰ] 1975/4/13 14×14（1本）
165 オープンリール やすらい祭　梅ヶ辻 1973/5/14 14×14（1本）

5 / 7 ページ
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166 オープンリール 上賀茂　岡本のやすらい祭 1973/5/15 14×14（1本）

167 オープンリール YASURAI 1965/5/26 14×14（1本）
※ケースのタイトル「M.Ouassa
Mattieu Wassa」

168 オープンリール 氷室神社蘭陵王　Ⅰ 1975/5/1 14×14（1本）
169 オープンリール 氷室神社蘭陵王　Ⅱ 1975/5/1 14×14（1本）
170 オープンリール 氷室神社　Ⅱ　秋 1975/10/1 14×14（1本）
171 オープンリール 氷室神社　Ⅲ　秋 1975/10/1 14×14（1本）
172 オープンリール 氷室神社　Ⅳ　秋 1975/10/1 14×14（1本）
173 オープンリール エスキモー 14×14（1本）
174 オープンリール 田植現場　西賀茂 1973 1973/6/10 14×14（1本）
175 オープンリール PALAWAN i 1975/10/2 14×14（1本）
176 オープンリール PALAWAN ii 1975/10/2 14×14（1本）
177 オープンリール 発音练习和课文：王先生 10×10(1本)

178 オープンリール
TRACK NO2 UNCHANSON FRANSAIS L'ULTIMO
PAPADISO

10×10(1本)

179 オープンリール [テープ] 直径8㎝（１本） テープ破損
180 オープンリール YAEGOROMO UNESCO series 19×19(1本)
181 オープンリール Ranryôô UNESCO series 19×19(1本)

182 オープンリール BAABA ZANNDU SL6
1966/12/1~1966/12

/6
19×19(1本)

183 オープンリール Moodi Zyaawa 1 19×19(1本)
184 オープンリール Moodi Zyaawa 1b 19×19(1本)
185 オープンリール Moodi Zyaawa 2 19×19(1本)
186 オープンリール Moodi Zyaawa 3 19×19(1本)
187 オープンリール Moodi Zyaawa 4 19×19(1本)
188 オープンリール Moodi Zyaawa 5 19×19(1本)
189 オープンリール Addis Ababa '68 1968/4/14 14×14（1本）
190 オープンリール Alger 1967/11・1968/1/3 14×14（1本）
191 オープンリール The Anokwe Lamgmage 1 1971/9/3 14×14（1本）
192 オープンリール The Bachama Language 14×14（1本）
193 オープンリール Broukro,Chanson popilaire '68 14×14（1本）
194 オープンリール Boukari 1968/11/17 14×14（1本）
195 オープンリール No7 Buuba Jariida詩 1974/9/15 14×14（1本）
196 オープンリール Buuba Jariida VIII 1974/9/15 14×14（1本）
197 オープンリール Gourma Ⅰ 1968/12/3 14×14（1本）
198 オープンリール Dogon '68 1968/1/20 14×14（1本）
199 オープンリール DOGON  ひえつき歌　'68 1968/1/21 14×14（1本）
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200 オープンリール DOGON Dubdoの音楽 '72 1972/2/6 14×14（1本）
201 オープンリール Gao 1968 1968/1/27 14×14（1本）
202 オープンリール Buuba Jariida 詩　No1 1974/9/13 直径13㎝（1本）
203 オープンリール Buuba Jariidaの詩　Ⅱ巻 1974/9/13 直径13㎝（1本）
204 オープンリール Buuba Jariidaの詩　Ⅲ巻 1974/9/14 直径13㎝（1本）
205 オープンリール Buuba Jariidaの詩　Ⅳ巻 1974/9/14 直径13㎝（1本）
206 オープンリール Buuba Jariide Ⅴ巻 1974/9/14 直径13㎝（1本）
207 オープンリール 第六巻　Buuba Jariida 1974/9/14 直径13㎝（1本）
208 オープンリール WANDALA Dusigu Vauiee(Ⅱ) 14×14（1本）
209 オープンリール FULANIのgombe方言 1968/2/17 14×14（1本）
210 オープンリール Buuba Jariida 14×14（1本）
211 オープンリール ADAMU ISA君によるFULANI Ⅰ 1968/2/18 14×14（1本）
212 オープンリール ADAMU ISA君によるFULANI Ⅱ 1968/2/18 14×14（1本）
213 オープンリール Origines de Marwa Taali fulbeeji 14×14（1本）
214 オープンリール Mcl-Bcpra コーラン・フルフルデ　Ⅲ 14×14（1本）
215 オープンリール コーラン・フルフルデ　４ 14×14（1本）
216 オープンリール バサ語　１・２　Q・L・ 1971/10/17 14×14（1本）
217 オープンリール バサ語（３）　Q・L・ 1971/10/17 14×14（1本）
218 オープンリール ドゥアラ語（１）　Q・L・ 1971/10/17 14×14（1本）
219 オープンリール 温州　Pialect 14×14（1本）
220 オープンリール JAFUN Folktales 14×14（1本）
221 オープンリール TIGRINYA 1) 1968/4/9 14×14（1本）
222 オープンリール スーダン中央語 1968/4/1 14×14（1本）
223 オープンリール SONGO方言 1968/1/21 14×14（1本）
224 オープンリール Ladan 14×14（1本）
225 オープンリール Gurma語（Ⅱ） 14×14（1本）
226 オープンリール MORA語 1968/12/20 14×14（1本）
227 オープンリール "MANDARA"GOZA方言 1968/2/20 14×14（1本）
228 オープンリール Holy Bihle in Burmese 1965/6/28 9×9(1本)
229 オープンリール [白] 14×14（1本）
230 オープンリール Intervibs Poēme Peule 26×26（1本）
231 オープンリール Modi Yawada (Tibati) 黄 30×30（1本）
232 オープンリール Ani族　土曜日の礼拝 1968/12/21 14×14（1本）
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